Dell Precision 3520
3000 Series

Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide

Guia de inicio rapido
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1 Connect the power adapter and
press the power button

Branchez I'adaptateur secteur et appuyez sur le bouton d’alimentation
Ligar o transformador e premir o bot&o para ligar/desligar
GUg adaptorund takip guic digmesine basin
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2 Finish Windows 7 setup

Terminez l'installation de Windows 7 | Concluir a configuragao do Windows 7

Windows 7 kurulumunu sonlandirma | Windows 7 2lac) Ll &8

Set a password for Windows
Définissez un mot de passe pour Windows
Defina uma palavra-passe para o Windows
Windows icin parola belirleyin

Windows Jsiall aUsil 5 e 4alS cpms

Connect to your network
Connectez-vous a votre réseau
Ligue-se a sua rede
Aginiza baglanin
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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless k when pi pted

% REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, saisissez le mot de passe
d’acces au réseau sans fil lorsque vous y étes invité.
% NOTA: Se estiver a efetuar a ligagao a uma rede sem fios segura, insira a palavra-passe
correspondente, quando necessario.
% NOT: Guvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz istendiginde kablosuz ag erisim igin parolayi girin.
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Protect your computer
Protégez votre ordinateur
Proteja o seu computador
Bilgisayarinizi koruyun
sl dles

Product support and manuals
Assistance produits et manuels
Suporte do produto e manuais
Urtin destegi ve kilavuzlar
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Contact Dell
Contacter Dell | Contactar a Dell
Dell'e bagvurun | Dell 48 y& Juai)

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Regulamentagdes e seguranga
Dizenleme ve givenlik | &3l claslaalls olay!

Regulatory model
Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar
Duzenleme modeli | =zBisll 51,k

Regulatory type
Type réglementaire | Tipo regulamentar
Dizenleme tlrll | =abisll g 530l

Computer model
Modeéle de I'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | isaSll Slea 3k

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Caractéristiques | Funcionalidades | Ozellikler | <l
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Network port 16. Speakers

Camera 17.  Touchpad

Camera status light 18. Smart Card reader (optional)

HDMI port 19. Pointstick

USB 3.0 port 20. SD Card reader

Power connector port 21. USB 3.0 port

Dual array microphones 22. DisplayPort over Type-C connector/

Power button optional Thunderbolt™ 3

Nobel Wedge lock slot 23.
VGA port

USB 3.0 port with PowerShare

uSIM card slot (optional)

Service tag label

Headset/Microphone port
Touch Fingerprint reader (optional)
Battery charge status light
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Port réseau

Caméra

Voyant d’état de la caméra

Port HDMI

Port USB 3.0

Port du connecteur d’alimentation
Deux microphones

Bouton d’alimentation
Emplacement antivol Noble Wedge
Port VGA

Port USB 3.0 avec PowerShare

Emplacement pour carte micro SIM
(en option)

Prise pour casque/microphone

Porta de rede

Cémara

Luz de estado da cdmara

Porta HDMI

Porta USB 3.0

Porta do transformador

Microfones de dupla matriz

Botao para ligar/desligar

Encaixe para cadeado Noble Wedge
Porta VGA

Porta USB 3.0 com PowerShare
Encaixe para cartdo uSIM (opcional)
Porta para auscultadores/microfone
Leitor biométrico de impressdes
digitais (opcional)

Luz indicadora do estado da carga
da bateria

14.

15.
16.

18.
19.
20.
21.
22.

23.

16.

18.
19.
20.
21.
22.

23.

Lecteur d'empreintes digitales (en
option)

Voyant d’état de charge de la batterie
Haut-parleurs

Pavé tactile

Lecteur de carte a puce (en option)
Trackpoint

Lecteur de carte SD

Port USB 3.0

Connecteur DisplayPort sur Type-C /
Thunderbolt™ 3 en option

Etiquette du numéro de série

Altifalantes

Painel tactil

Leitor de Smart Cards (opcional)
Dispositivo apontador

Leitor de cartdes SD

Porta USB 3.0

DisplayPort através do conector de
tipo C/Thunderbolt™ 3 opcional

Roétulo da etiqueta de servico
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Ag baglanti noktasi

Kamera

Kamera durum 1sigi

HDMI baglanti noktasi

USB 3.0 baglanti noktasl

Gug konektoru baglanti noktasi
Cift dizi mikrofon

Gug dugmesi

Nobel Saplama kilit yuvasi
VGA baglanti noktasl

PowerShare ile USB 3.0 baglanti
noktasl

uSIM kart yuvasi (istege baglh)

Kulaklik/Mikrofon baglanti noktasi

GO pall @l HSa

salll 3a gl

(k) &Syl sl (5 )8
Leildl) Lae

SD 4y (5,8

USB 3.0

[Type-C = DisplayPort Jua e
k5! Thunderbolt™ 3 i
4a0dl) Adle (Bale

.16
A7

19
.20
21
.22

.23

14.

15.
16.

17.

19.
20.
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Dokunmatik Parmak Izi okuyucu
(istege bagln)

Pil sarj durumu 1s1g1

Hoparlorler

Dokunmatik yluzey

Akilli Kart okuyucu (istege bagl)
Isaret Cubugu

SD Kart okuyucusu

USB 3.0 baglanti noktasi
Type-C Uzerinden DisplayPort

konektor/istege bagh Thunderbolt™ 3

Servis etiketi ¢gikartmasi
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